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Zidnéves 116, 294 06 Bfezno, Ceska republika

Technické podminky montéze svitidel fady
PITBUL-Ex-LED, PITBUL-Ex-Em-LED, MULTIPITBUL-Ex-LED a PITBUL-Ex-LED-FROST

Pfi montazi a provozu svitidel v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu je nutné dodrZovat pfislusna bezpe&nostni opatfeni dle narodnich zfizovacich
predpist a norem. Svitidla se nesmi instalovat do prostiedi, kde se vyskytuje sougasné prostiedi s nebezpe&im vybuchu hoflavych pracha a
hoflavych plynt a par. Nejsou uréena pro instalaci do zény 0.

PITBUL-Ex-LED — jsou primyslova prachotésna LED svitidla uréena pro osvétlovani prostort s nebezpe¢im vybuchu.
PITBUL-EX-Em-LED — svitidlo pro do¢asné nouzové osvétleni

MULTIPITBUL-Ex-LED — svitidlo pro trvalé nouzové osvétleni

PITBUL-Ex-LED-FROST — svitidla do prostiedi s nebezpeéim vybuchu s okolni teplotou -40°C

Montaz svitidel:

Vyndeijte svitidlo z transportniho obalu.

Uvolnéte Srouby na optickém krytu svitidla a odklopte kryt.

Uvolnéte Srouby pridrzujici reflektor svitidla a vyndejte reflektor ze svitidla.

Uchytte prazdné téleso jednim z moznych zptsobd uchyceni.

Protahnéte napéajeci kabel skrz ucpavkovou vyvodku. Radné dotahnéte ucpavkové vyvodky az do stavu dasteéné deformace tésnici
pryzové podiozky. PFivodni kabel do svitidla musi mit vnéjsi pramér v rozmezi, viz tabulka tésnicich oblasti, coZ je nutna podminka
pro fadnou funkci ucpavkové vyvodky. Otvor pro napajeci kabel v télese svitidla, ve kterém neni pouZzita ucpavkova vyvodka, je
utésnén zaslepovaci zatkou.

6. Zapojte napajeci kabel do volné ¢asti pfivodni svorkovnice nasledovné:

arwONE

PITBUL-Ex-LED PITBUL-Ex-Em-LED MULTIPITBUL-Ex-LED

PITBUL-Ex-LED-FROST

na svorku L1 - fazovy vodi¢ na svorku L1 - vodi¢ dobijeci faze na svorku L1 - vodi¢ dobijeci faze
na svorku N - nulovy vodi¢ na svorku N - nulovy vodi¢ na svorku L2 - vodi¢ spinané faze
na svorku @ - ochranny vodi¢ na svorku @ - ochranny vodi¢ na svorku N - nulovy vodi¢

na svorku @ - ochranny vodi&

Dbejte na spravné odizolovani (9 — 10 mm) a zasunuti vodi¢e do svorkovnice. Svorkovnice je uzpisobena pro pfipojovani vodi¢i do
prafezu 4 mm?. V pFipadé prubézného zapojeni dbejte na maximalni mozny pocet svitidel.
7. Reflektor nasadte zpét do télesa a zajistéte ho Srouby.
8. Zaklopte sklo zpét na svitidlo a dotahnéte jej Srouby.
Postup zkousky funkénosti nouzového svitidla:
Pro zajisténi spravného chodu svitidla je nutno dodrzet pfiloZzeny zapis zkouseni nouzovych svitidel. Odpojte svitidio od sité. LED modul v nouzovém
okruhu se musi rozsvitit. Kontrolni LED dioda zhasne. V pfipadé, Ze dojde k zhasnuti nouzového zdroje dfive nez po uplynuti doby autonomnosti,
ackoliv je baterie pIné nabitd, je nutno baterii vyménit za novou.

Upozornéni: PIné kapacity dosahne baterie po priblizné tfech nabijecich/vybijecich cyklech.
Tabulka: Svételny tok svitidla v nouzovém rezimu
Baterie L ED Modul cor Svételng tok svitidla Svatelny tok s;;us‘hav nouzovém Svételny tok svitidla v nouzovém

4,8VI4ANL,50 ARC600 4000K 2220Im 15% 333Im
4.8VI4AN3N ARC600 4000K 220Im 10% 220Im
4,8VI4ANL,5h ARC1200 4000K 4345im 11% 478Im
4,8VI4AN3N ARC1200 000K 4345Im 6% 261Im
4,8VI4ANL,50 ARC600 6000K 4861m 15% 373Im
4,8VI4AN3N ARC600 6000K 4861m 10% 249Im
4,8VI4ANL,50 ARC1200 6000K 4866Im 11% 535Im
4.8VI4AN3N ARC1200 6000K 4866Im 6% 292Im

Upozornéni pro montaz svitidel PITBUL-Ex-LED, PITBUL-Ex-Em-LED, MULTIPITBUL-Ex-LED a PITBUL-Ex-LED-FROST:

Svitidlo smi na elektrickou sit pfipojovat pouze osoba s odpovidajici kvalifikaci dle platné vyhlasky o odborné zpusobilosti v elektrotechnice.
Vyrobce je zafazen do systému zpétného odbéru elektrozafizeni a elektroodpadu dle platnych vyhlasek a nafizeni.
Vyrobce je zafazen do systému zpétného odbéru a recyklace obald firmy EKO-KOM. (EK-F06070058)
Svételny zdroj v tomto svitidle smi vyménit pouze vyrobce nebo jeho smluvni servisni technik nebo podobné kvalifikovana osoba.
POZOR - potencialni nebezpeéi elektrostatického nabijeni.
POZOR - svitidlo musi byt umisténo, tak aby byl znemozné&n nahodny dotyk osob a &asti svitidla.
POZOR - svitidlo je uréeno pro pevnou instalaci.
Pfi nedodrzeni montazniho navodu vyrobce neruéi za pripadné vznikié Skody!
Svitidlo Ize uchytit nékolika zpisoby:
- skrz nosny podklad pomoci roubt M8
- pomoci vyloznik
- pomoci podhledového ramecku
- pomoci stropniho tGchytu
U nerezového provedeni svitidia nehrozi nebezpe¢i elektrostatického nabijeni. Toto svitidio je mozné zavésit.
Udrzba:
POZOR - svitidlo Ize gistit pouze vihkou utérkou. Je nutné dodrZovat pravidelné intervaly ¢isténi svitidla.
Tabulka tésnicich oblasti pro jednotlivé typy vyvodek: Vnéjsi pospojeni svitidla:

M20x1,5 —
OBO V-TEC Ex 27-12mm © @
CEAG CHG 960 92.. P... 25,5-13mm ¥
PFLITSCH typ U59, U28, U2 &7-10,5mm (zelena viozka)
WISKA ESKE-L-e 20 Ex 26-13mm
U vyvodek Pflitsch je moZno na prani zakaznika zménit tésnici oblast pomoci vyménnych viozek. @ = EE]]
=

\
Moznosti uchyceni svitidla:

Svorka vnéjsiho pospojeni
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Technické podminky montéze svitidel fady
PITBUL-Ex-LED, PITBUL-Ex-Em-LED, MULTIPITBUL-EX-LED a PITBUL-Ex-LED-FROST
Pouziti svitidel:
Tgtlé:zévliz\éllal s?)lﬁuji pozadavky nafizeni viady 116/2016 Sb. v platném znéni (2014/34/EU).
Maji uplatnéni v prostorach s nebezpeéim vybuchu dle nasleduijici tabulky:

Prostor s nebezpec&im vybuchu Oznageni vnéjsich vliva Klasifikace prostor

Oznaceni Zfizovaci predpis

CSN EN 60079-14

Nebezpeéi vybuchu hoflavych pracht BE3N1 ZONA 21, ZONA 22 GSN EN 60079-10-2
P - . - - CSN EN 60079-14
Nebezpeéi vybuchu hoflavych plynd a par BE3N2 ZONA 1, ZONA 2 GSN EN 60079-10-1

Technicka data:

Dovoleny rozsah provoznich teplot PITBUL-Ex-LED 2500/5000 218/236 Ta -20°C az +60°C

Dovoleny rozsah provoznich teplot PITBUL-Ex-LED 5000/10000 418/436 Ta -20°C az +55°C

Dovoleny rozsah provoznich teplot PITBUL-Ex-Em-LED, MULTIPITBUL-Ex-LED 2500/5000 218/236 Ta 0°C az +40°C

Dovoleny rozsah provoznich teplot PITBUL-Ex-Em-LED, MULTIPITBUL-Ex-LED 5000/10000 418/436 Ta0°C az +35°C

Dovoleny rozsah provoznich teplot PITBUL-Ex-LED-FROST 2500/5000 218/236 Ta -40°C az +60°C

Dovoleny rozsah provoznich teplot PITBUL-Ex-LED-FROST 5000/10000 418/436 Ta -40°C az +55°C

Stupen kryti: IP65

Trida izolace: |

Jmenovité napéti a frekvence: pro predfadniky BAREL HFX a HFXE LED 110-254V, 50/60 Hz, 220-250V, 0 Hz

Podminky provozu a Gdrzby:

Na svitidla, ktera jsou provozovéana v prostoréach s vySe uvedenym prostredim, se vztahuji poZadavky vyplyvajici ze zfizovacich predpist platnych

CSNEN:

- Svitidio nesmi byt otevirano, pokud je svorkovnice svitidla pod elektrickym napé&tim.

- Otvory pro napajeci kabely v zakladnim télese svitidla, ve kterych neni pouZita ucpavkova vyvodka, je nutno fadné utésnit pfilozenymi
ucpavkovymi zatkami.

- Jakakoliv zména nebo vyména komponentt na svitidle ovliviujici ochranu pfed nebezpecim vybuchu je zakazana.

- Opravy svitidel smi provadét pouze osoba s odpovidajici kvalifikaci a pouze s originalnimi nahradnimi dily a v souladu s nejnovéjSimi nafizenimi.

- Provoz s prasklym ochrannym krytem je zakazan, takto ponic¢eny kryt vymérite!!!

- Ve svitidlech PITBUL-Ex-LED-FROST musi byt pouZity vyvodky splfiujici teplotni odolnost mezi -40°C az + 60°C.

- Ve svitidlech PITBUL-Ex-LED, PITBUL-Ex-Em-LED MULTIPITBUL-Ex-LED a PITBUL-Ex-LED-FROST se smi pouZivat prichozi zapojeni svitidel.

- Maximalni dovoleny pocet svitidel je uveden v tabulce. Doporugené jisténi pribézné zapojenych svitidel je jisti¢em typu B 10A.

Na zafizeni nize uvedenych typd jsou vystaveny ze strany FTzU, AO 210, Ostrava — Radvanice osvédéeni:
1) Certifikat typu FTZU 16 ATEX 0089X .
2) Dodatek €. 1 k certifikatu o prezkouseni typu FTZU 16 ATEX 0089X ze dne 22. 2. 2019

Oznaceni svitidel:

112G Exdb eb mb op is IIC T4 Gb - s odpojovacem

@ 112G Exebmbopis IIC T4 Gb - bez odpojovace
112D Ex tb IIC T67°C Db

Maximalni dovoleny poéet prubézné jednofazové a tfifazové zapojenych svitidel typu PITBUL-Ex-LED, MULTIPITBUL-Ex-LED a PITBUL-Ex-

LED-FROST

jednofazové trifazové

LED-2500-218 16 LED-2500-218 12

LED-5000-418 14 LED-5000-418 10

LED-5000-236 16 LED-5000-236 12

LED-10000-436 12 LED-10000-436 8

Rozméry montaznich otvort pro podhledové ramy:
Typ svitidla Rozmeér otvoru Typ svitidla Rozmér otvoru

236 1353x323mm 218 742x323mm
436 1353x383mm 418 742x383mm

Vyména baterie:

Vyména baterie je nutnd, jakmile svitidlo jiz nedodrzuje pozadavky jmenovité doby trvani provozu. V prostfedi s nebezpe¢im vybuchu je pfisné
zakéazano odpojovat baterii od nouzového modulu. Je dovoleno odpojit svitidio od napajeciho napéti a vyjmout kompletni reflektor ze svitidla.
Zaijistéte spolehlivé odpojeni svitidla od napajeciho napéti.

Uvolnéte Srouby na optickém krytu a odklopte kryt.

Uvolnéte Srouby pridrzujici reflektor svitidla a vyndejte reflektor ze svitidla.

V prostiedi bez nebezpeéi vybuchu odpojte baterii od nouzové jednotky ve svitidle v pofadi ,-“ erny vodic¢ a ,+* Eerveny vodic.
OdSroubujte starou baterii.

Pfisroubujte novou baterii (ozna¢te datum uvedeni do provozu).

Zapojte vodice k baterii v poradi ,+Gerveny vodi¢ a - ¢erny vodic.

Reflektor nasadte zpét do télesa a zajistéte ho Srouby.

Zaklopte sklo zpét na svitidlo a dotahnéte jej Srouby.

. Pripojte svitidlo na napajeci napéti.

POZOR: Baterie ve svitidle smi byt nahrazena pouze baterii stejného typu nebo parametra!!
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Technical conditions for mounting series
PITBUL-Ex-LED, PITBUL-Ex-Em-LED, MULTIPITBUL-Ex-LED and PITBUL-Ex-LED-FROST

In case of any erving on light fitting in premises with danger of explosion, the national safety rules and regulation for prevention of accidents are to be
observed. The light fittings must not be installed simultaneously in premises with danger of explosion of inflammable dust and inflammable gas and
vapors. The light fittings are not suitable for zone O hazardous area.
PITBUL-Ex-LED - are dustproof and waterproof lighting fixtures designed for the lightening premises with danger of explosive.
PITBUL-Ex-Em-LED - non-maintained emergency lifting.
MULTIPITBUL-Ex-LED - maintained emergency lifting.
PITBUL-Ex-LED-FROST — lighting fixtures designed for the lightening premises with danger of explosive to the temperature -40°C
Mounting of light fittings:

9. Take the fixture from transporting packing.

10. Unbolt the screws on glass cover and remove it.

11. Unbolt the screws of reflector and take it from the housing.

12. Fix empty housing on the base bay means of one of allowed fastening possibilities.

13. Pass the supply cable through the cable gland. Fix the cable gland properly when the sealing rubber washer is partially damaged. The

outer diameter of the supply cable must be in the range (table sealing areas), which is necessary condition for the right function of the
cable gland. The hole for the supply cable in the sealing plug of the light fitting, in which the cable gland is not used, has to be
properly packed with plug.

14. Plug in the supply cable into the free part of the feeding terminal block as follows:

PITBUL-Ex-LED
PITBUL-Ex-LED-FROST

PITBUL-Ex-Em-LED MULTIPITBUL-Ex-LED

On connector L1 - phase conductor On connector L1 - cond. of charging phase On connector L1 - cond. of charging phase
On connector N - neutral conductor On connector N - neutral conductor On connector L2 - cond. of switching phase
On connector @ - protective conductor On connector @ - protective conductor On connector N - neutral conductor

On connector © - protective conductor

Look out for the right wire stripping (9 — 10 mm) and conductor engagement into the terminal block. The terminal block is adjusted for
the connection of conductors with diameter up to 4 mm?. In case of the through wiring connection, observe the possible maximum
number of light fittings.
15. Insert the reflector back to the body and lock with screws.
16. Close the glass and fasten it properly.
Test of operation:
For correct operation it is necessary to observe enclosed instruction about testing of emergency fixtures. Switch the luminaire off the mains voltage.
LED module, emergency lamp (green marker) must light. Control LED diode goes out. Should the emergency lamp be extinguished within the test period
though the battery is fully charged, the latter will have to be replaced by a new battery set.
Warning: The full battery capacity will be available after approximately three charging/discharging cycles.
Table: Light output of luminaire

Light output of Light output of luminaire in Light output of luminaire in
Bettery LED Module eet Suminare " ergency mode " efgency mode
4,8VI4ANL,50 ARC600 4000K 2220Im 159 333Im
4,8VI4AN3N ARC600 000K 2220Im 10% 220Im
4,8VI4ANL,50 ARC1200 000K 4345Im 119 478Im
4,8VI4AN3N ARC1200 000K 4345Im 6% 261Im
4,8VI4ANL50 ARC600 6000K 2486Im 15% 373Im
4,8VI4AN3N ARC600 6000K 2486Im 10% 249Im
4,8VI4ANL,50 ARC1200 6000K 4866Im 11% 535Im
4,8VI4AN3N ARC1200 6000K 4866Im 6% 292Im
arning for the mounting of light fittings PITBUL-Ex-LED, PITBUL-Ex-Em-LED, MULTIPITBUL-Ex-LED and PITBUL-Ex-LED-FROST

The fitting can be installed only by authorized person.
Producer included in recycling system provided by EKO-KOM Company. (EK-F06070058)
The light source in this lighting fixture can be replaced only producer or its contractual service technique or a similarly qualified person.
WARNING - potential danger of electrostatic charging.
WARNING - the lighting fixture must be installed in the position, which does not allow the touch of persons and parts of the fixture.
WARNING - the lighting for fixed installation.
When the mounting instructions are not observed, the producer cannot be responsible for incidental damages incurred.
The light fitting can be fastened with several possible methods:
- through the background by means of screws M8
- by means of pole brackets
- by means of recessed frame
- by means of ceiling bracket
For stainless steel design luminaires there is no danger of electrostatic charging. This luminaire can be suspended.
Maintenance:
WARNING - the fixture should be cleaned with damp duster only. It is necessary to keep periodic cleaning intervals of lighting fixture.
Table sealing areas for different types of cable glands: External luminaire connection:

M20x1,5 i
7-12mm °© el
CEAG CHG 960 92.. P... 25,5-13mm o

OBO V-TEC Ex
PFLITSCH typ U59, U28, U2 27-10,5mm (zelena viozka)

B> I3t

WISKA ESKE-L-e 20 Ex 26-13mm
The cable glands Pflitsch it is possible to change the customer's sealing area with removable inserts. = N
Possibilities of installation luminaire: v

T

Clamp of external connection

Technical conditions for mounting series
PITBUL-Ex-LED, PITBUL-Ex-Em-LED, MULTIPITBUL-Ex-LED and PITBUL-Ex-LED-FROST
Application of light fittings:
The explosion proof light fittings meet the standards according to the EU instructions 2014/34/EU.
They can be used in areas with danger of explosion according to the following chart:

. . Marking of exterior Classification of area
Area with danger of explosion .
ambient - -
Marking Compulsory regulation
. . CSN EN 60079-14
Danger of explosion of inflammable BE3N1 ZONE 21, ZONE 22 &SN EN 60079-10-2
. : CSN EN 60079-14
Danger of explosion of inflammable gas and vapors BE3N2 ZONE 1, ZONE 2 &SN EN 60079-10-1

Technical data:

Admissible range of operating temperature PITBUL-Ex-LED 2500/5000 218/236 Ta -20°C to +60°C

Admissible range of operating temperature PITBUL-Ex-LED 5000/10000 418/436 Ta -20°C to +55°C
Admissible range of operating temperature PITBUL-Ex-Em-LED, MULTIPITBUL-Ex-LED 2500/5000 218/236 Ta0°Cto
+40°C

Admissible range of operating temperature PITBUL-Ex-Em-LED, MULTIPITBUL-Ex-LED 5000/10000 418/436 Ta0°Cto
+35°C

Admissible range of operating temperature PITBUL-Ex-LED-FROST
Admissible range of operating temperature PITBUL-Ex-LED-FROST
Protection level: IP65
Insulation class: |

Rated voltage and frequency:

2500/5000 218/236
5000/10000 418/436

Ta -40°C to +60°C
Ta -40°C to +55°C

for ballasts BAREL HFX and HFXE LED 110-254V, 50/60 Hz, 220-250V, 0 Hz

Operation and maintenance instructions:

The light fittings, which operate in areas of above mentioned premises, are under the requirements resulting from compulsory regulations of valid EN:

- The light fitting must not be open, if the terminal block is alive.

- Any change or replacement of components of the light fittings, which can influence the protection before the danger of explosion, are forbidden.

- The repair of the light fittings can be done only by person with relevant qualification, only with original spare parts and in compliance with the latest
regulations.

- The operation with cracked cover is forbidden, replace the damaged cover immediately!!!

- Inthe PITBUL-Ex-LED-FROST luminaires must be used cable gland with temperature resistance between -40°C to +60°C.

- In the fixtures series PITBUL-Ex-LED, PITBUL-Ex-Em-LED, MULTIPITBUL-Ex-LED and PITBUL-Ex-LED-FROST can be used through wiring
connection.

- Maximum allowed number of connected fixtures is referred in table. Recommended protection is type B, 10A.

The fixtures are certified by FTZU - AO 210, Ostrava - Radvanice:
1) Certificate type FTZU 16 ATEX 0089X
2) Supplement No. 1 to certificate FTZU 16 ATEX 0089X from date 22. 2. 2019

Marking lights:
112G Exdb eb mb op is IIC T4 Gb - with off-load switch
@ 112G Exebmbopis IIC T4 Gb - without off-load switch

112D Ex tb IIIC T67°C Db

Maximum admissible number of PITBUL-Ex-LED, MULTIPITBUL-Ex-LED and PITBUL-Ex-LED-FROST light fittings with one-phase and three-
hase through wiring connection:

one-phase three-phase
LED-2500-218 16 LED-2500-218 12
LED-5000-236 14 LED-5000-236 10
LED-5000-418 16 LED-5000-418 12
LED-10000-436 12 LED-5000-436 8

Dimensions of mounting holes for recessed frames:

Type of luminaire Hole dimension Type of luminaire Hole dimension
236 1353x323mm 218 742x323mm
436 1353x383mm 418 742x383mm

Battery change:

Battery change is necessary when the fixture doesn’t observe the conditions of rated operation period durability. In explosive area it is prohibited to
disconnect battery for emergency unit. It is allowed to disconnect the fixture from supply voltage and take remove reflector from the fixture.
Disconnect the fixture from supply voltage.

Unbolt the screws on glass cover and remove it.

Unbolt the screws of reflector and take it from the housing.

Disconnect battery from emergency unit in non-explosive area as follows ,-“black conductor and ,+‘red conductor.

Remove the old battery.

Screw the new battery (mark the date of operation start).

Connect conductors to battery as follows ,+‘red conductor and ,-“black conductor.

Insert the reflector back to the body and lock with screws.

Close the glass and fasten it properly.

A Connect the fixture to the supply voltage.

WARNING: The battery in the fixture can be changed for the same type or the same parameters only!!
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